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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
iTALY

o6

) Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243
Fax +49 8243
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

291-0
991-001

Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

MR

Kunden-Hr. §
‘Custdmer
Ma: i el

ot

5) Liafarer-Nr

Z‘? Lieferschein Datum
% g 0 Supplier No. Delivery nofe Date
2’ Gode foumlsseur Bon de livraison Date
4%UE 42 91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestelleng/Order/Commande 10} Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsem Abtailung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additional Customer Dala QurDepartment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Votre rilérence 5500039164 0000 Indlc. camplém. cllent Hotre département Tél/Faxintéme Notre ardre na,
0000011677 0805 8580 HUG-LGT/N&R 5638/092
18} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)Y unfrel 21) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamigewich! kg/ Welght kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdn Mode d'emballage Ienificatlon de Penvol brutto/grossibrut netto/nei/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 4,900 4.375

26) Abladestelle/Unload Lacafion/Lleu de déchargement

AbnahmepriifzeugniS' S rikdehEN 10204 £

i

Conformita alle schede d'imballo: @
Data controllo: 2&/[9{ ?.Vf?

Firma Q

25) tShipping A d'expédition
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 -
70026 MODUGNO (BARID) 14248
27 Pos.  28) it ustor art/R&f Tent 20) MaterfalMatedalRéférence 30) Menge 31)" Elnheit
asm Anderungsstand/Engineering Changa/Etat Technlque g/D pHon/C Quantity Unit
Paste :’1..: h, ";mwuu:“l:;':':;::li_lanl Produktionscharge/Production batch/ot du produstion Quantitd Unhé
010 2516069390 111283-00 § 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 2960866 4 536263
5000011443
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer %
DEVY 296066 4 536263
5000011442
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
= NN
030 2516069390 111283-00 KU%&‘% E‘%Ei MAGEL sl 54 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer : ONE MERCE
DEW 296066 4 536263 Quantitd dichiarata; 0w
5000011439 Quantita effettiva:
20MnCrsS5 Tipo Imballaggio:

Incoterms 2010:

FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:

AEOF 104188

Unless otherwise agreed our General Terms of Trace and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADESTXXX

Bparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0G0 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTCEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDX XX

Denklingen

BW-Bank, Stuttgarl, Currency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M.
Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher

Anislts,
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & - 86320 Denklingen, Gemmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

/\

®
> Hirschvogel

I

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

I

Lieferscheln

5)  Lieferer-Nr. Datum
Suppller No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livmiscn Date
91001046
10) Ihbr Zeichen 11) BestellungiOmder/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellars 12) Unsere Abtelfung 13) TelsFax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Referance Additlonal Customer Dala Qur Department PhonaiFax Extanslon Qur Crder No,
Votra référence 5500039164 0000 Indic. complém. client Netra département TéLFaxintdme Netre onre no.
0000011677 0805 8580 HUG-LGT/NSR 5638/092
19) Versandari/Way of ShipmentMode d'expédillon [ frel  20)| unfrel | 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg Welght kys / Poids kg
paid unpaid acking Shipping Marks.
forwarder HIVO tranco | portda Mode d'emballage Identificatian de Fenvol brulto/gross/hnt netlo/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4,900 4,375
295) Versandanschif/Shipping Addrass/Adresse d'expédition 28) Abl Unload L lon/Liau de déchi
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 .
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MslerlalKunde/CusiomerParl/RéférenceClent 20) Matenat/Material/Référance 30 Menge 31) Einheft
Hem And d/EngineesingChange/Etat Technlque Bezelchnung/escrptionDescrption Cuantity Unit
Poste IKundencharge.'Cust_umgrBal:h.'Lﬂutn :::Ilient Pr warge/Pr bateh/l.ol du pred Quantiié Unité
040 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 296066 4 536263
5000011440
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 25160693290 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 296066 4 536263
5000011441
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 5 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.400 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
40744402 - 40744406 280 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviaiing customers™ General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Awww.hirschvogel.comfen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberiand, Weilneim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayerm LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 001D 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhaedt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 56850 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Genmany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITAL

) Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+48 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1

8) Lleferer-Nr. Lleferschein

Supplier No. Dalivery note Data
Code foumlsseur Bon de Iivralsen Dats
91001046
10) thr Zelchen 11) Beslellung/Order/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Additional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Volre référence 5500039164 00001 Indic. complém. client Notre déparement Tél/Fax Intéme Notre opdre no,
0000011 HUG-LGV/Pel 5605 / 9300 50153413
19) Way of Shif fade d'expédition | frel 20} unfrei 21) Verpackungsarl 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg! Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO . E:I:uo :gﬁﬂg hpﬁi?a":‘lqarnballaga gggﬁililgaxiﬁ renvol brutto/gross/brut netto/metinet
Spedition Schweitzer X see document 4.900 4.375
25) Versandanschif/Shipping Address/adresse d'expédition 28) Abtadestelle/Unload Location/l.ieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 e
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MaleralTellNr. 28) MateralMalerialRé#rence 30} Menge 31) Einheit
Item Customer Part No. /D pllont Quantity Unit
Poste Référanca tu cllent Froduktionscharge/Production batehA ol du preduttion Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 296066 4 536263
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Hardness (HB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % si 0,230 % Mn 1,180 % P 0,011 % S 0,025 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,100 % Sn 0,008 %
Al 00,0310 % Vv 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0103 % Pb 0,002 % As 00,0040 % Sb 0,002 %
& 25,0 ppm H 2,5 rpm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

QMw

This document was generated electronically acc. to EN10204 and Is valid without a signature,
Authorized inspection representative: B. Kast /

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mitnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE0D

Hirschvogel Unmformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anisits,
Br, Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86420 Denklingen, Gemany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNGC (BARI)
ITALY

Jl

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kundon-Nr.:
Cystdmeril
{48; o e

Rucklieferung defektes Leergut
Return of damaged empties.

HESON 15/62

20014
5) Llsferar-Nr, Lieferscheln Datum
Supphier Na, Dalivasy nota Dale
Cotle foumisseur Ban de livraison Date
91001046
10} Ihe Zelchen 41) Bastellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellars 12) Unsere Abisilung 13} Tel/Fax Durchwah! 14} Unsere Auftrags-Nr.
Yaur Referance Additional Customer Data Cur Department Phone/Fax Extension Qur Onder No.
Volre référence Indie. complém. client Notre départtemnent TélJFax Intdme Notre ordre no.
HUG-LGT/N&R 5638/092
18} dartWay of Shif fode d’expédition | fret  20)| unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichi kg/ Welght kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portda Mode demballage Idontiication d¢ 'envol brutiolgross/brul netlomet/net
it i 420
Spedition Schweitzer X |see below see document
28) Versandanschrift!Shipplng AddressiAdresse d'expédition 26) AbladastellefUnlead Location/ieu da déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaterdalKunds/CusiomerPar/RéférenceCllent 26) MatenaltMatenal/Réfdrance 30) Menge 31) Elnheit
tem Znderungsstand/EnginserngChange/Etat Technique Bezeich /D 2/ p Quantity Uit
Posia Kundencharge/CustomerBateh/Lot Client Produktionscharge/Production batch/Lot du producticn Quantité Unité
1 ? Vend Lot Eoum
15/62 161 4 pc

Incoterms 2010:
Country of origin: div

FCA Denkiingen

AEO:

AEOF 104188

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, canflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.himl ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 G0, BIC; BTVADES1XXX

Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN; DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: ELIR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 D0, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBGC Trinkaus & Burkhardt, Disselkdior, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alions Hétscher 111



Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-009686 vom 16.10.2019

Ludwigsburg, 16.10.2018
Seite 1 von 1

NI

9-009686

14 Absender { Expediteur

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Befbrderung unterfiegt trotz einer ge- Ce frensport est soumls, nonobstant toule
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause caniraire, & la Convention relative au
Ubsereinkommens Ober den Beftrderungsvertrag contrat  de  transport international des
im intern. StraRengiterverkehr (CMR). marchandisas par routa (MR).

é'EmpIénger ! Dastin‘alaire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMIN, 4
70026 MODUGNG
ITALIEN

Benutzie Gen.-Nr.:

6 Frachtfiheer / Transportéur )
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Go.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

3 Ausli‘aferungscrt des Gules / Kieu prévu pour [a livraison de fa marchandfsé

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zgit ! Temps
Datum/Date  21,10.2018

4 Or‘t und Tag der Ubernahme / Liau et date da !a prise en charge da la marchandise

7 Nachfuléander FrachtfGhrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen,.NF,E

Ort/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit{ Tomps
Datum{Date 1§,40.2019

5 Beigeffigle Dokumentes / Documents annexes

) 8 Vnrbéhalte und Bemerkungen des Frechtithrer /
Réserves st observations des transporteurs

é Fos. 40 Zaichan/Nr. £1 Anzahl dex: LM 1 2Al dar‘Verpackung 13 Bezeithnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang

No. Marquas et numéres Nombre des colls Mode demballage Nature de | marchandisa Pelds, kg chm
1 82556672 7 COLLI Getriebteile 7.309
2 B2556713
3 B2556173. 4 COLL HESON leer

Summe; 7.309,00

Totat . .

o 11,00 COLLI
16 Anwelsungen das Absenders i o 17 ;l\ngaben Zur Exmittiung der Tatifkilemeter mit Grenzibergingen -
vor bis

1 8 Frachtzehlungsanwefsung / Prasenption daffranchisssment
unfrei - Rechnung an Empfanger

21‘Basondere Vereinbarungen/ Convantions pariiculleres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexgéditeur

18, Pniliges Kepnesishon NuzstBL | yollstandig und in Busserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Di mggssicherung ist geméss der
e gesetzlichen Vor" P @ng%l * : -

29 Benuizier Grenzlbergang z;gggggg?ggﬁn :; g :- K 5??{7_

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. p.A. l J

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtflhrars
Signature st timbre du transporteur

MAGZ?I;’T :
I-700 E
Ri

Cevy to Coj

fica ! LiSe g
Si Py UndS Hvéae pfangers
e g

19

m
=5

LY

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschafisfithrer: Axel
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (Q 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-loglstik.de

COMMERZBANK

Konta: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 0D
SWIFT: DRESDEFF&04



